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plateau suiveur

?285mm mit Lochblech & EPDM

Bestell-Nr. e Order -No. ® Référence: 0672920

Serie ® Serie ¢ Série: 000
Datum e Date e Date: 24.05.2023
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Pos. | Number | Qty | V'/D?/R? |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0411612 1 Kugelhahn ball valve vanne
2 0649939 1 Rohrverschraubung pipe fitting raccord vissé

3 0669905 1

Entliftungsgehause

ventilation housing

boitier de deseration

4 0648551 1 \Y

Rundschnurring

round cord ring

bague de ganse

5 0670547 1 Folgeplatte follow plate plateau suiveur
6 0666974 1 Lochblech metal screen tole perforée

7 0460125 3 Schraube screw vis

8 0632234 1 Schlauchschelle hose clamp collier de serrage
9 0659949 1 Schlauchtiille stem embout a olivé

10 | 0663435 1 \

Rickschlagventil kpl.

non-return valve

soupape de non-retour

V' = VerschleiRteile « Wear parts o Piéces d’usure usuelles
D? = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit e Pieces de kit de joints

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite R? = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit ¢ Piéces de kit de reparation
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. -

Symbole L'article / Réference Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbole L"article / Réference
b mittel / medium / leger 243 /0000015 F Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / FT  |Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
schw medium, platique-acier (20ml) 480/0000107 P . /sp & /8 p _
hochT high R . I Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 0163333
hocthSt { '8 »stlren'gl/ zfauteasta)nce (|50m ) 601 /0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 0640651
g oc e?tbu‘r Cr/g'{e' ﬁ./ S%r Clr/N' steel parts / pour 2701 / 0000303 isozyanate / pour |’application de I'isozyanate
gaﬁej_ ?] riqué de Cr/Ni ( ml) . Montagespray (fur R- und RS- Ausfihrung) / asembly
p dg'tr |chtlgtr1gspasti / plpessga ?nt / pate 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
ke_anc éité pour uyau>§( ml) - de version R et RS)
Aktivator / activator / activateur (500mi) Aktivator 734 /0000018 Montagespray (fur R- und RS- AusfGhrung] / assembly
a ur Kunststofftei ?\/ activator for plastic parts / 770 /0000108 MS spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour piéces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 Montagepaste (fir hohe Temperaturen) assembly
- — MT  |paste (for high temperatures) d’assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 hautes températures)
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